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Hotel Adlon Kempinski | Christmas & New Year's Eve ... AWS

GÃ„NSEBUFFET. 105 Euro pro Person. 18.30 Uhr bis 22.30 Uhr. ENTE ASIATISCH. 19.00 Uhr bis 22.30 Uhr. Festive. AFTERNOON TEA. 48 EUR per person from 2 pm daily. ADVENT SUNDAY .... Platz and the Branden burg Gate. Your personal culinary winter ... Hemel-En-Aarde Valley, South Africa. [=\. Saddle of venison | ... 
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W E I H N AC H T E N & S I LV E S T E R



Christmas & New YearÕs Eve
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1907 von dem großen Visionär Lorenz Adlon eröffnet – 1997 am geschichtsträchtigen Pariser Platz wiedereröffnet. Zum 20-jährigen Bestehen des Hotel Adlon Kempinski laden wir Sie und Ihre Gäste bei Buchung unseres Weihnachtsspecials jeweils zu unserem Signature Drink, dem Elephant Cocktail, ein.
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First opened in 1907 by the great visionary Lorenz Adlon – reopened at its historic location, Pariser Platz, in 1997. To mark the 20th anniversary of the Hotel Adlon Kempinski, we are delighted to offer you and your guests our signature drink, the Elephant cocktail, when you book our special Christmas dinner.



Liebe GŠste . Dear Guests In unserem Jubiläumsjahr blicken wir zurück auf zwanzig Jahre Hotel Adlon Kempinski und zugleich auf viele außergewöhnliche Weihnachts- und Silvesterfeiern.



In this anniversary year, we have been looking back at twenty years of Hotel Adlon Kempinski and there have, of course, been just as many remarkable Christmas and New Year’s Eve celebrations.



Für meine Familie und mich ist es nach 14 Jahren im Ausland das erste Weihnachtsfest im Hotel Adlon. Wir alle freuen uns bereits sehr darauf. Ich persönlich verbinde damit vor allem feste Rituale und Traditionen aus der Kindheit, wie den gemeinsamen Besuch in der Kirche und das Singen von Weihnachtsliedern im Kreise der Familie.



This Christmas will be our first family Christmas back in Germany after 14 years of living abroad. We are all very much looking forward to it. In my childhood, Christmas always involved a defined set of rituals and traditions such as going to church together and singing Christmas carols with the family at home. We would like to preserve and continue this tradition in our hotel and this is why we have decided to launch a series of musical concerts entitled “Stage for Young Artists”. Every Saturday young talented classical musicians will be given the opportunity to perform extracts from their repertoire in our lobby.



Diese Tradition möchten wir in unserem Hotel aufrecht erhalten und weiterführen, weshalb wir zu unserem Jubiläum am 23. August mit der Reihe „Stage for Young Artists“ begonnen haben. Junge Künstler und Künstlerinnen der klassischen Musik bieten jeweils samstags Auszüge aus ihrem Repertoire in unserer Lobby dar.



Bid farewell to our anniversary year 2017 in style by taking advantage of the special offers from the Adlon restaurants, our cultural events and wellness packages and raise a toast with us to a magnificent 2018 on New Year’s Eve!



Lassen Sie das Jubiläumsjahr 2017 beschwingt mit unseren Angeboten aus Gastronomie, Kultur und Wellness ausklingen und stoßen sie am Silvesterabend mit uns auf ein grandioses Jahr 2018 an!



I wish you and your family a peaceful pre-Christmas period and the very best of health and happiness for next year!



Ich wünsche Ihnen und Ihrer Familie eine besinnliche Vorweihnachtszeit, Gesundheit und viel Glück für das nächste Jahr!



Kindest regards



Herzlichst, Ihr



Matthias Al-Amiry GESCHÄFTSFÜHRENDER DIREKTOR · MANAGING DIRECTOR
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HOTEL ADLON KEMPINSKI BERLIN



ÜBERBLICK Overview



Adventszeit . Festive Season 2017



Seite · Page



LOBBY BEL ETAGE



Weihnachtlicher



Festive



AFTERNOON TEA



AFTERNOON TEA



Wochenende/Weekend



02.12. – 24.12.2017



48 Euro pro Person ab 14.00 Uhr



48 EUR per person from 2 pm daily



BEL ETAGE



ADVENTSBRUNCH



A D V E N T S U N D AY B R U N C H



Sonntag /Sunday



inklusive Champagner 135 Euro pro Person 12.30 Uhr bis 15.00 Uhr



including Champagne 135 EUR per person 12.30 pm to 3 pm



03.12. & 10.12. & 17.12.2017
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Ente & Gans . Duck & Goose 25.11. – 23.12.2017



BEL ETAGE



24.12.2017



SRA BUA BY TIM RAUE



01. – 30.12.2017



ENTE & GANS



DUCK & GOOSE



à la carte ab 18.00 Uhr



à la carte from 6 pm onwards



GÄNSEBUFFET



GOOSE BUFFET



105 Euro pro Person  18.30 Uhr bis 22.30 Uhr



105 EUR per person  6.30 pm to 10.30 pm



E N T E A S I AT I S C H



ASIAN-STYLE DUCK



19.00 Uhr bis 22.30 Uhr



7 pm to 10.30 pm
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RESTAURANT QUARRÉ
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Weihnachten . Christmas 2017



Seite · Page



6-GÄNGE-MENÜ



6-COURSE MENU



235 Euro pro Person · ohne Getränke (Weinbegleitung: 125 Euro extra); Kindermenü, bis 12 Jahre: 85 Euro ab 19.00 Uhr



235 EUR per person · excluding beverages (corresponding wines: 125 EUR surcharge); children’s menu (under 12 years): 85 EUR from 7 pm onwards



26.12.2017



Geschlossen



Closed



RESTAURANT QUARRÉ



4-GÄNGE-ABENDMENÜ



DINNER 4-COURSE MENU



135 Euro pro Person · ohne Getränke ab 18.00 Uhr 



135 EUR per person · excluding beverages from 6 pm onwards



WEIHNACHTSBRUNCH



C H R I S T M A S D AY B R U N C H



inklusive Champagner 135 Euro pro Person; Kinder bis 6 Jahre: kostenlos Kinder bis 12 Jahre: 67,50 Euro von 12 bis 16 Jahre: 99 Euro ab 12.00 Uhr



including Champagne 135 EUR per person; children under 6 years: free of charge children under 12 years: 67.50 EUR ages 12 –16 years: 99 EUR from 12.00 pm onwards



24. – 26.12.2017



BEL ETAGE



25.12. & 26.12.2017
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24. & 25.12.2017



LORENZ ADLON ESSZIMMER



16
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ÜBERBLICK Overview



Silvester . New YearÕs Eve 2017 31.12.2017



RESTAURANT QUARRÉ



31.12.2017



01.01.2018



7-GÄNGE-MENÜ



7-COURSE MENU



inklusive Getränke und Mitternachtsbuffet 1015 Euro pro Person ab 19.00 Uhr Menübeginn um 19.30 Uhr



including beverages and midnight buffet 1015 EUR per person from 7 pm onwards fixed starting time for menu: 7.30 pm



Alle Speisen und Getränke nach Mitternacht werden nach Verbrauch berechnet.



All food and beverages after midnight are based on consumption.



Mittags geschlossen



Closed during lunch hours



Abends:



In the evening:



5-GÄNGE-MENÜ



5-COURSE MENU



inklusive Getränke und Mitternachtsbuffet 650 Euro pro Person ab 18.00 Uhr



including beverages and midnight buffet 650 EUR per person from 6 pm onwards



Alle Speisen und Getränke nach Mitternacht werden nach Verbrauch berechnet.



All food and beverages after midnight are based on consumption.



NEUJAHRSBRUNCH



NEW YEAR’S BRUNCH



inklusive Champagner 135 Euro pro Person ab 12.30 Uhr bis 15.00 Uhr



including Champagne 135 EUR per person from 12.30 pm to 3 pm
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LORENZ ADLON ESSZIMMER



Seite · Page
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5-COURSE MENU



inklusive Aperitif und Mitternachtsbuffet 270 Euro pro Person ab 19.00 Uhr



including apéritif and midnight buffet 270 EUR per person from 7 pm onwards



5-GÄNGE-MENÜ



5-COURSE MENU



inklusive Getränke und Mitternachtsbuffet 620 Euro pro Person ab 19.00 Uhr Menübeginn um 19.30 Uhr



including beverages and midnight buffet 620 EUR per person from 7 pm onwards fixed starting time for menu: 7.30 pm



BALLSAALFOYER



MITTERNACHTSBUFFET



MIDNIGHT BUFFET



BEL ETAGE



L O BBY L O U N GE & B AR S ER VI C E BRUNCH/FRÜHSTÜCK



LO B B Y L O U N G E & B AR S ER VI C E B R U N C H / B R E A K FA S T



für Hotelgäste ab 12.00 Uhr



for in-house guests only from 12 pm onwards



APERITIF UND CANAPÉS



APÉRITIF AND CANAPÉS



in der Lobby für alle Gäste inklusive ab 18.30 Uhr



included in the lobby for all guests from 6.30 pm onwards



31.12.2017



BALLSAAL



31.12.2017



31.12.2017 & 01.01.2018



LOBBY LOUNGE & BAR



31.12.2017
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5-GÄNGE-MENÜ



SRA BUA BY TIM RAUE
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Adventszeit . Advent Season 2017 AFTERNOON TEA



Afternoon Tea



Gönnen Sie sich eine Auszeit vom Vorweihnachts trubel und genießen Sie eine royale Tradition bei einer Tasse heißem Tee, begleitet von feinstem Gebäck aus unserer Patisserie.



Treat yourself to a break from the pre-Christmas  hustle and bustle and enjoy a royal tradition, with a cup of hot tea accompanied by the finest pastries from our patisserie.



Nehmen Sie sich die Zeit und genießen Sie unseren weihnachtlichen Afternoon Tea. Vom 02.12. bis 24.12.2017 täglich ab 14.00 Uhr in der Lobby und am Wochenende auch auf der Bel Etage.



Take your time and enjoy our festive Afternoon Tea. From December 2nd to 24th daily from 2 pm in the lobby and on the weekend also on our Bel Etage.



ADVENTS-CHAMPAGNERBRUNCH



Advent Sunday Brunch



Zelebrieren Sie wunderbare Momente voller Vorfreude auf das Weihnachtsfest. Bei einem Advents-Champagnerbrunch mit Mercier Champagner.



Enjoy magical moments during the run up to Christmas. Come and celebrate our Advent Champagne brunch with Mercier Champagne.
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Enjoy the wide selection of Christmas specialities. The Advent brunch will be offered on Sundays December 3rd, 10th and 17th 2017 and will also be available as a Christmas Champagne brunch on December 25th and 26th. It will be served at the Bel Etage on each occasion, from 12 noon to 3 pm.



Freuen Sie sich auf eine große Auswahl weihnachtlicher Spezialitäten. Am 03., 10. und 17.12.2017 sowie als Weihnachts-Champagnerbrunch am 25. und 26.12.2017 jeweils von 12.00 bis 15.00 Uhr auf der Bel Etage.



Ente & Gans . Duck & Goose ENTE & GANS SPEZIAL



Duck & Goose Specials RESTAURANT QUARRÉ



Ente & Gans 25. November bis 23. Dezember Genießen Sie zusätzlich zu unserem Quarré à la Carte-Angebot eine Auswahl an feinen Speisen, die ganz auf das Thema Ente & Gans abgestimmt sind.



Duck & Goose November 25th to December 24th In addition to the dishes on our Quarré à-la-carte menu, we invite you to savour a selection of finest duck and goose specialities.



BEL ETAGE



Gänsebuffet 24. Dezember 105 Euro pro Person



Goose buffet December 24th 105 EUR per person



SRA BUA BY TIM RAUE



Asian-style duck December 1st to December 30th Asian-style duck – discover a selection of exciting duck dishes.
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Ente asiatisch 1. Dezember bis 30. Dezember Ente asiatisch – entdecken Sie eine Auswahl an zusätzlichen Gerichten, bei denen sich alles um die Ente dreht.



LORENZ ADLON ESSZIMMER



Hendrik Otto Chef de Cuisine
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Ziehen Sie sich zurück in die intime Atmosphäre des Lorenz Adlon Ess zimmers und verbringen Sie einen exklusiven Abend mit Ihrer Familie oder Ihren Freunden. Bei knisterndem Kaminfeuer und einem herzlichen und zuvorkommenden Service präsentiert Ihnen Sternekoch Hendrik Otto gemeinsam mit Maître Oliver Kraft und deren Teams seine edlen Menükreationen. Am Heiligen Abend, am ersten Weihnachtsfeiertag sowie am letzten Abend des Jahres erwarten Sie wahrlich meisterliche Menükompositionen im familiären Ambiente des Lorenz Adlon Esszimmers.



Dive into the intimate atmosphere of the Lorenz Adlon Esszimmer and spend an exclusive evening with your family or friends. Two-Michelin-star chef Hendrik Otto with Maître Oliver Kraft and their teams present exquisite menu creations. On Christmas Eve, Christmas Day and New Year's Eve, truly masterful menu compositions await you in the cosy Lorenz Adlon Esszimmer ambience.



RESTAURANT QUARRÉ



Michéle Müller Chef de Cuisine
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Genießen Sie zauberhafte Weihnachten mit einem abendlichen Besuch in unserem festlich dekorierten Restaurant Quarré. Lassen Sie sich in einem stimmungsvollen Ambiente mit einem fantastischen Blick auf den weihnachtlich geschmückten Pariser Platz und das Brandenburger Tor verwöhnen. Ihr ganz persönliches kulinarisches Wintermärchen wird wahr. Am Heiligen Abend und an den folgenden Weihnachtsfeiertagen hat Michéle Müller für Sie ein festliches 4-GängeMenü mit zwei Hauptgängen zur Auswahl kreiert.



Enjoy a magical Christmas with an evening at our festively decorated Restaurant Quarré. Indulge yourself, in atmospheric ambience with a fan tastic view of the ornamented Pariser Platz and the Brandenburg Gate. Your personal culinary winter fairy tale comes true. On Christmas Eve and the following Christmas holidays look forward to our tempting 4-course menu, created by Michéle Müller, with two main courses to choose from.



SRA BUA BY TIM RAUE



Daniel Marg Chef de Cuisine
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Erleben Sie die Weihnachtsfeiertage und den Jahresausklang in panasiatischem Stil mit einem Feuerwerk der Aromen im Sra Bua by Tim Raue im Hotel Adlon Kempinski. So ausgefallen der Name, so spannend sind die Gerichte, welche die Geschmacksvielfalt Asiens mit der kulinarischen Handschrift von Sternekoch Tim Raue kombinieren. À la carte, mit weihnachtlichen Komponenten und zu Silvester mit einem außergewöhnlichen 5-Gänge-Menü.



Experience the Christmas holidays and the yearly finale in pan-Asian style with an incredible explosion of flavours at Sra Bua by Tim Raue at the Hotel Adlon Kempinski. As unusual as the name, as exciting are the dishes that combine the diversity of Asian cuisine with the culinary handwriting of Michelin-starred chef Tim Raue. Look forward to a firework of the senses and enjoy à la carte with a festive touch. On New Year’s Eve, enjoy an extraordinary 5-course menu.



DIE MENÜS The menus



Weihnachten . Christmas 2017



MENÜ



MENU



Amuse-Bouche [=\ Galantine vom Perlhuhn | eingelegte Feigen grüner Spargel, Cocktailsauce



Amuse-bouche [=\ Galantine of guinea fowl | marinated figs green asparagus, cocktail sauce



2013 Silvaner Qualitätswein trocken,



2013 Silvaner quality wine dry,



Weingut Boessneck, Franken



Weingut Boessneck, Franconia



[=\ Hummersuppe „à la Lorenz Adlon“



[=\ Lobster Soup “à la Lorenz Adlon”



2014 Sauvignon Blanc Aquilis D.O. , Ca' Bolani, Venetien



2014 Sauvignon Blanc Aquilis D.O., Ca'Bolani, Veneto



[=\ Jakobsmuscheln | confierter Chicorée Limonen-Estragonsauce



[=\ Scallops | chicory confit Lime-tarragon sauce



2014 Sauvignon Blanc Aquilis D.O. ,



2014 Sauvignon Blanc Aquilis D.O.,



Ca' Bolani, Venetien



Ca'Bolani, Veneto



[=\ Geschmortes Kalbsbäckchen | Périgord-Trüffel Polenta, Zwiebelkompott



[=\ Braised calf cheek | Périgord truffles polenta, onion compote



2016 Chardonnay, Hamilton Russel,



2016 Chardonnay, Hamilton Russell,



Hemel-En-Aarde Valley, Südafrika



Hemel-En-Aarde Valley, South Africa



[=\ Rehrücken | Rosenkohl Selleriecreme, Wildpfeffersauce



[=\ Saddle of venison | sprouts celery cream, wild pepper sauce



2010 Barolo D.O. ,



2010 Barolo D.O.,



Giacomo Borgogno & Figli, Piemont



Giacomo Borgogno & Figli, Piemont



[=\ Geschmorte Ananas | Rum Mousse von Manjari-Schokolade, Exotic-Sorbet, Schokoladenscherben



[=\ Braised pineapples | rum Manjari chocolate mousse, exotic sorbet, chocolate shards 2015 Kerner TBA, special quality wine, Weingut Konvent Dürrenzimmern, Württemberg
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2015 Kerner TBA, Prädikatswein, Weingut Konvent Dürrenzimmern, Württemberg



Weihnachten . Christmas 2017



MENU



Cappuccino von der Pastinake mit Trüffelcreme [=\ Jakobsmuschel auf Karottenpüree mit karamellisiertem Apfel



Cappuccino of parsnip with truffle cream [=\ Scallop on carrot puree with caramelised apple



oder



or



Gänserillette „Five-Spice“ mit Crostini und Preiselbeerkompott [=\ Entenkeule mit Rosenkohlgemüse, Walnüssen, Granatapfel und Glühweinsauce



“Five-spice” goose rillettes with crostini and cranberry compote [=\ Duck leg with Brussels sprouts, walnuts, pomegranate and mulled wine sauce



oder



or



Lachs mit Spekulatiuskruste auf Selleriepüree und confiertem Wurzelgemüse [=\ Schokoladen-Karamel-Törtchen mit Panettone-Eiscreme



Salmon with Spekulatius crust on celery puree and root vegetable confit [=\ Chocolate-caramel tart with Panettone ice cream
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MENÜ



Silvester . New YearÕs Eve 2017



MENÜ



MENU Amuse-bouche Krug Grand Cuvée



[=\ Langostino | Raucharomen Gurke, Apfel, Kaviar



[=\ Langostino | smoke flavours cucumber, apple, caviar



2005 Riesling Steeger St Jost GG, Ratzenberger, Mittelrhein



2005 Riesling Steeger St Jost GG, Ratzenberger, Mittelrhein



[=\ Ochsenschwanz | Beef Tatar Rote Bete



[=\ Oxtail | beef tartare beetroot



2013 Albarhino „La Comptesse“, Pazo de Barrantes, Galizien



2013 Albarhino “La Comtesse”, Pazo de Barrantes, Galicia



[=\ Hummer „Thermidor“



[=\ Lobster “Thermidor”



2016 Chardonnay, Hamilton Russel, Hemel-En-Aarde Valley



2016 Chardonnay, Hamilton Russel, Hemel En Aarde Valley



[=\ Steinbutt | Périgord-Trüffel Schneckenbutter, Krustentierfond



[=\ Turbot | Périgord truffles snail butter, shellfish stock



2011 Corton Charlemagne Grand Cru, Bonneau du Martray, Burgund



2011 Corton Charlemagne Grand Cru, Bonneau du Martray, Burgundy



[=\ Iberico-Schwein geschmorte Zwiebel, Birnenessig, Polenta



[=\ Iberico pork braised onions, pear vinegar, polenta



2012 Dalmau Rioja Gran Reserva, Marquès de Murrieta, Rioja



2012 Dalmau Rioja Gran Reserva, Marquès de Murrieta, Rioja



[=\ Rinderfilet „Wellington“ | Morcheln



[=\ Beef “Wellington” | morels



2006 Ceparello IGT, Isole e Olena, Toskana



2006 Cepparello IGT, Isole e Olena, Tuscany



[=\ Donut | eingeweckte Aprikosen mit Chili, Dulcemousse, Exotic-Sorbet, Gin Tonic Luft



[=\ Doughnut | preserved apricots with chili, dulce mousse, exotic sorbet, gin & tonic air



2015 Kerner TBA, Prädikatswein Weingut Konvent Dürrenzimmern, Württemberg



2015 Kerner TBA, special quality wine Weingut Konvent Dürrenzimmern, Württemberg
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Amuse-Bouche Krug Grand Cuvée



Silvester . New YearÕs Eve 2017



MENÜ



MENU



Amuse-Bouche



Amuse-bouche



Moët & Chandon Brut Imperial



Moët & Chandon Brut Imperial



[=\ Entenleber-Terrine mit Rotwein mariniert, Holunderkompott und Brioche



[=\ Duck liver terrine marinated with red wine, elderberry compote and brioche 2016 Muskateller quality wine dry,



Konvent Dürrenzimmern, Württemberg



Konvent Dürrenzimmern, Württemberg



[=\ Maronencremesüppchen, mit Jakobsmuschel und Brandy-Schaum



[=\ Cream of chestnut soup with scallop and brandy foam



2014 Sauvignon Blanc Aquilis D.O., Ca' Bolani, Venetien



2014 Sauvignon Blanc Aquilis D.O., Ca'Bolani, Veneto



[=\ Bratapfelsorbet mit Blattgold und Prosecco



[=\ Baked apple sorbet with gold leaf and Prosecco



Prosecco Ca' Bolani



Prosecco Ca' Bolani



[=\ Steinbeisser-Medaillon in Parmaschinken auf Büsumer Krabben, Lauch-Ragout



[=\ Wolffish medaillon in Parma ham on North Sea shrimps and leek ragout



2013 Chassagne Montrachet 1er Cru Les Chaumées,



2013 Chassagne Montrachet 1er Cru Les Chaumées,



Michel Niellon, Burgund



Michel Niellon, Burgundy



[=\ Rinderfilet, geschmorte Kalbsbäckchen mit Kartoffel-Trüffel-Kruste, Babymöhren



[=\ Beef tenderloin, braised calf cheek with potato-truffle crust, baby carrots



2009 Barbera Vittoria D.O., Allesandria, Piemont



2009 Barbera Vittoria D.O., Alessandria, Piemont



[=\ Rumtopf-Trifle mit gefülltem Mini-Berliner



[=\ Fruits marinated in rum with filled mini-doughnuts



The Nostalgia Rare Tawny, D'Arenberg, Mclaren Vale



The Nostalgia Rare Tawny, D'Arenberg, McLaren Vale



[=\ Quarré-Petits-Fours



[=\ Quarré petits fours
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2016 Muskateller Qualitätswein trocken,



Silvester . New YearÕs Eve 2017



MENU



Jakobsmuschel | Kokos | Lotus



Scallop | coconut | lotus



[=\



[=\



Onsen-Ei | Nussbutter | Spinat



Hot spring egg | nut butter | spinach



[=\



[=\



Hummer „süß-sauer“ | Aubergine | Macadamia



Lobster “sweet-sour” | aubergine | macadamia



[=\



[=\



Rinderfilet | Sellerie | Szechuan-Pfeffer



Beef tenderloin | celery | Szechuan pepper



[=\



[=\



Knuspriger Milchreis „Bangkok“ | Mango | Jasmin-Eis



Crispy milk rice “Bangkok” | mango | jasmine ice cream
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MENÜ



Silvester . New YearÕs Eve 2017 BALLSAAL



MENÜ



Ballroom



MENU Amuse-bouche Moët & Chandon Brut Imperial



[=\ Gelierter Hummercocktail mit Kaviar, Bohnen und Paprika



[=\ Jellied lobster cocktail with caviar, beans and bell pepper



2014 Chardonnay I Sisti, Felsina, Toskana



2014 Chardonnay I Sistri, Felsina, Tuscany



[=\ Pot-au-feu vom Kaninchen mit Crêpe-Roulade und Polenta



[=\ Variation of rabbit with crepes roulades and polenta



2013 Pera Manca D.O., Cartuxa Evora, Alentejo



2013 Pera Manca D.O., Cartuxa Evora, Alentejo



[=\ Ravioli von der Rinderbacke auf Spinatlack mit Nussbutterespuma und Belper Knolle



[=\ Braised beef cheek ravioli on bed of spinach with nut butter foam and “Belper Knolle”



2009 Barbera Vittoria D.O., Allesandria, Piemont



2009 Barbera Vittoria D.O., Alessandria, Piemont



[=\ Rotes Traubensorbet mit Cassis



[=\ Red grape sorbet with cassis



The Nostalgia Rare Tawny, D'Arenberg, Mclaren Vale



The Nostalgia Rare Tawny, D'Arenberg, McLaren Vale



[=\ Rinderfilet vom Black-Angus-Rind aus dem Zwiebel Sous-vide mit Borschtsch-Gemüse und Baumkuchen



[=\ Black Angus beef tenderloin in onion sous vide with borscht vegetables and “Baumkuchen”



2010 Château Kirwan Troisième Cru Classé, Margaux,



2010 Château Kirwan Troisième Cru Classé, Margaux,



Bordeaux



Bordeaux



[=\ Gefüllte Jubiläums-Sphere Jivara, exotisches Obst, Champagner



[=\ Filled anniversary sphere Jivara chocolate, exotic fruits, Champagne



2016 Muskateller Qualitätswein trocken



2016 Muskateller quality wine dry



Konvent Dürrenzimmern,



Konvent Dürrenzimmern,



Württemberg



Württemberg
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Amuse-Bouche Moët & Chandon Brut Imperial
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JAHRESWECHSEL New YearÕs Eve IM ADLON at the Adlon



Silvester . New YearÕs Eve 2017 PACKAGES



GROSSER S  ILVESTERBALL IM BALLSAAL IM HOTEL ADLON KEMPINSKI



NEW YEAR’S EVE AT THE BALLROOM AT THE HOTEL ADLON KEMPINSKI



Our ball night package for you:



Unser Ballarrangement für Sie:



• Arrival on December 30th 2017 – departure January 1st 2018 • 1 Deluxe Room with double occupancy • 1 bottle of Champagne in the room • Cocktail reception from 6.30 pm onwards New Year’s Eve at the event-bar • New Year’s Eve ball with exclusive 5-course menu including accompanying beverages*, menu serving at a fixed time, and musical entertainment throughout New Year’s Eve by a big band • Opulent midnight buffet at the turn of the year • Delicious New Year’s brunch on January 1st 2018 • A gift in your room



• Anreise am 30. Dezember 2017 – Abreise 01. Januar 2018 • 1 Deluxe Zimmer zur Doppelbelegung • 1 Flasche Champagner auf dem Zimmer • Cocktailempfang ab 18.30 Uhr am Silvesterabend an der Event-Bar • Silvesterball mit einem exklusiven 5-GängeMenü inklusive begleitender Getränke* mit einheitlichem Menübeginn und musikalischer Unterhaltung während des gesamten Silvesterabends durch eine Big Band • Opulentes Mitternachtsbuffet zum Jahreswechsel • Köstlicher Neujahrsbrunch am 01. Januar 2018 • Ein Gastgeschenk auf Ihrem Zimmer



[=\



[=\ 2820 Euro im Arrangement pro Deluxe Zimmer



2820 EUR per package in a Deluxe Room * All food and beverages after midnight are based on consumption.
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* Alle Speisen und Getränke nach Mitternacht werden nach Verbrauch berechnet.



Silvester . New YearÕs Eve 2017 PACKAGES



GOURMETABEND IM LORENZ ADLON E SSZIMMER GOURMET DINNER AT THE LORENZ ADLON ESSZIMMER



Unser Gourmetarrangement für Sie:



Our gourmet package for you:



• Anreise am 30. Dezember 2017 – Abreise 01. Januar 2018 • 1 Deluxe Zimmer zur Doppelbelegung • 1 Flasche Champagner auf dem Zimmer • Cocktailempfang ab 18.30 Uhr am Silvesterabend an der Event-Bar • Gourmet-Traum mit einem exklusiven 7-Gänge-Menü inklusive begleitender  Getränke* und musikalischer Unterhaltung (Start 19.15 –19.30 Uhr) • Opulentes Mitternachtsbuffet zum Jahreswechsel • Köstlicher Neujahrsbrunch am 01. Januar 2018 • Ein Gastgeschenk auf Ihrem Zimmer



• Arrival on December 30th 2017 – departure January 1st 2018 • 1 Deluxe Room with double occupancy • 1 bottle of Champagne in the room • Cocktail reception from 6.30 pm onwards New Year’s Eve at the event-bar • A dream come true for gourmets with an exclusive 7-course menu (serving starts between 7.15 and 7.30 pm) including accompanying beverages* and musical entertainment • Opulent midnight buffet at the turn of the year • Delicious New Year’s brunch on January 1st 2018 • A gift in your room



[=\



[=\



3612 Euro im Arrangement pro Deluxe Zimmer



3612 EUR per package in a Deluxe Room * All food and beverages after midnight are based on consumption.



U



24



U



* Alle Speisen und Getränke nach Mitternacht werden nach Verbrauch berechnet.



Silvester . New YearÕs Eve 2017 PACKAGES



*Alle Speisen und Getränke nach Mitternacht werden nach Verbrauch berechnet.







*All food and beverages after midnight will be charged upon consumption.



FERNÖSTLICHER ABEND IM SRA BUA BY TIM RAUE FAR EASTERN EVENING AT SRA BUA BY TIM RAUE



Our New Year’s Eve arrangement for you: • Arrival on December 30th 2017 – departure January 1st 2018 • 1 Deluxe Room with double occupancy • 1 bottle of Champagne in the room • Cocktail reception from 6.30 pm on New Year’s Eve at the event-bar • 5-course gala menu including accompanying beverages* at Restaurant Quarré (serving starts between 7.15 and 7.30 pm) • Opulent midnight buffet at the turn of the year • Delicious New Year’s brunch on January 1st 2018 • A gift in your room



[=\



[=\



2880 Euro im Arrangement pro Deluxe Zimmer



2880 EUR per package in a Deluxe Room



Unser Exotikarrangement für Sie: • Anreise am 30. Dezember 2017 – Abreise 01. Januar 2018 • 1 Deluxe Zimmer zur Doppelbelegung • 1 Flasche Champagner auf dem Zimmer • Cocktailempfang ab 18.30 Uhr am Silvesterabend an der Event-Bar • Ein japanisch-thailändisches 5-Gänge-Menü inklusive Aperitif und Mitternachtsbuffet im Restaurant Sra Bua by Tim Raue (Start 19.15 –19.30 Uhr) • Köstlicher Neujahrsbrunch am 01. Januar 2018 • Ein Gastgeschenk auf Ihrem Zimmer [=\ 1760 Euro im Arrangement pro Deluxe Zimmer



Our exotic package for you: • Arrival on December 30th 2017 – departure January 1st 2018 • 1 Deluxe Room with double occupancy • 1 bottle of Champagne in the room • Cocktail reception from 6.30 pm onwards New Year’s Eve at the event-bar • A Japanese-Thai 5-course menu including apéritif and midnight buffet at Sra Bua by Tim Raue (serving starts between 7.15 and 7.30 pm) • Delicious New Year’s brunch on January 1st 2018 • A gift in your room [=\ 1760 EUR per package in a Deluxe Room
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SILVESTERZAUBER IM RESTAURANT QUARRÉ NEW YEAR’S MAGIC AT RESTAURANT QUARRÉ



Unser Silvesterarrangement für Sie: • Anreise am 30. Dezember 2017 – Abreise 01. Januar 2018 • 1 Deluxe Zimmer zur Doppelbelegung • 1 Flasche Champagner auf dem Zimmer • Cocktailempfang ab 18.30 Uhr am Silvesterabend an der Event-Bar • Teilnahme am 5-Gänge-Gala-Menü inklusive begleitender Getränke* im Restaurant Quarré (Start 19.15 –19.30 Uhr) • Opulentes Mitternachtsbuffet zum Jahreswechsel • Köstlicher Neujahrsbrunch am 01. Januar 2018 • Ein Gastgeschenk auf Ihrem Zimmer



Weihnachten . Christmas 2017 WELLNESS



WEIHNACHTSANGEBOT WINTER-SPEZIAL



CHRISTMAS OFFER WINTER SPECIAL



WINTER GLOW FACIAL T REATMENT



mit Elemental Herbology



by Elemental Herbology



[=\



[=\



85 Euro · 45 Minuten



85 EUR · 45 minutes



Exklusiv von Elemental Herbology entwickelte Gesichtsbehandlung, die das Gesicht im Winter wunderbar erstrahlen lässt. Der perfekte Auftritt für alle anstehenden Festtagsaktivitäten.



Exclusive Elemental Herbology facial treatment designed to provide the face with a beautiful winter glow and to ensure that you are looking your absolute best for all the many festive parties.



Bitte wenden Sie sich direkt an unser Spa-Team. Dieses wird Ihnen bei der Reservierung helfen und Sie persönlich über die Produktlinie beraten.



Please contact the spa team directly. The team will gladly assist you with your reservation and a matching product consulation.
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STRAHLENDE WINTER-GESICHTSBEHANDLUNG



Silvester . New YearÕs Eve 2017 WELLNESS



NEUJAHRSANGEBOT NEW YEAR’S OFFER



LUXURIOUS NEW YEAR NAILS



mit La Ric



by La Ric



Maniküre, Pediküre und beruhigende Kopfmassage



Manicure, pedicure and soothing scalp massage



[=\



[=\



150 Euro · 150 Minuten



150 EUR · 150 minutes



Eine außergewöhnliche Maniküre und Pediküre mit unserer exklusiven und luxuriösen Marke La Ric. Genießen Sie eine wunderschöne Handund Fußbehandlung mit Lack, gefolgt von einer beruhigenden Kopfmassage, abgerundet mit einem Glas Champagner – die perfekte Kombination.



The ultimate manicure and pedicure by our exclusive luxury product house La Ric. Enjoy a complete hand and foot treatment with polish, followed by a soothing scalp massage and finished with a chilled glass of Champagne – the perfect combination.



Bitte wenden Sie sich direkt an unser Spa-Team. Dieses wird Ihnen bei der Reservierung helfen und Sie persönlich über die Produktlinie beraten.



Please contact the spa team directly. The team will gladly assist you with your reservation and a matching product consulation.
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LUXURIÖSE NÄGEL ZU NEUJAHR



BERLINRecommendations TIPPS



Zentralster Weihnachtsmarkt am Gendarmenmarkt



Most central Christmas market Gendarmenmarkt



Schönster Weihnachtsmarkt in der Altstadt Spandau



Best Christmas market in Spandau‘s old town



Beste Feuerzangenbowle am Gendarmenmarkt



Best “Feuerzangenbowle” (burnt punch) Gendarmenmarkt



Spaß für Kinder die vielen Fahrgeschäfte am Weihnachtsmarkt am  Alexa oder vor dem Schloss Charlottenburg



Weihnachtliche Dekorationen der Schaufenster des KaDeWe und des Kaufhofs Alexanderplatz



Fun for children many amusement rides at the Christmas market in the Alexa shopping centre or in front of Charlottenburg Palace



Christmas window shopping Schlittschuhlaufen auf dem Bikini Concept Store Berlin



Ice skating at the Bikini Concept Store Berlin



at KaDeWe and Kaufhof Alexanderplatz



Weihnachtsdeko kaufen im Erzgebirgshaus oder bei Käthe Wohlfahrt



Buy Christmas decorations at Erzgebirgshaus or Käthe Wohlfahrt



FROHE WEIHNACHTEN UND EIN GLÜCKLICHES



NEUES JAHR



Merry Christmas and a Happy New Year



RESERVIERUNG | BOOKING R ES ERVIER UNGEN A N W E I H N AC H T E N | C H RI ST MAS BO O K I N G S



Hotel Adlon Kempinski Arrangementreservierung | Package Booking T +49 30 22 61 11 11 [email protected] Restaurantreservierung | Restaurant Booking T +49 30 22 61 19 59 [email protected] R ES ERVIER UNGEN A N S I LV E ST E R | N E W YE AR’ S E V E BO O K I N G S



Hotel Adlon Kempinski Arrangementreservierung | Package Booking T +49 30 22 61 11 11 [email protected] Restaurantreservierung | Restaurant Booking T +49 30 22 61 19 59 [email protected] S PA - R ES ERVI E RU N G E N | SPA BO O K I N G S



Adlon Spa by Resense T +49 30 22 61 12 20 [email protected]



Hotel Adlon Kempinski Unter den Linden 77 | 10117 Berlin | Deutschland T +49 30 22 61 0 F +49 30 22 61 22 22 [email protected] KEMPINSKI.COM/ADLON
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Hotel Adlon Kempinski | Christmas & New ... 

in unserer Lobby dar. Lassen Sie das JubilÃ¤umsjahr 2017 beschwingt mit unseren ..... Rote Bete. 2013 Albarhino â€žLa Comptesseâ€œ, Pazo de Barrantes, Galizien. [=\. Hummer .... 2820 Euro im Arrangement pro Deluxe Zimmer. Our ball night ...
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Hotel Adlon Kempinski | Christmas & New Year's ... AWS 

to a magnificent 2018 on New Year's Eve! I wish you and your family a peaceful pre- Christmas period and the very best of health and happiness for next year! Kindest regards. In unserem JubilÃ¤umsjahr blicken wir zurÃ¼ck auf zwanzig Jahre Hotel Adlon
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Christmas Eve New Year's Eve Christmas Day 

Opening Starlite Marbella. *10 Wine Street Festival. Estepona ... Estepona Opening. *Steven Tayler, Startlite ... Andalu
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christmas eve 

STARTER. Pappardelle with Wild Boar RagÃ¹ mushrooms | charred leeks smoked applewood cheese. SOUP. Andalusian Fish Soup mussels | clams | local fish.
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reservierung weihnachten silvester christmas new year's eve 

31.12.2016 - Behrenstraße 72. 10117 Berlin. T: +49 30 2261 1590. E: [email protected]. KEMPINSKI.COM/ADLON. RESERVIERUNG.
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reservierung weihnachten silvester christmas new year's eve 

31.12.2016 - KÃ¼rbisravioli Â· Krustentiersud. TRANCHE VOM RINDERFILET geschmorte Rinderschulter. ServiettenknÃ¶del Â· Spinat Â· schwarzer TrÃ¼ffel.
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reservierung weihnachten silvester christmas new year's eve 

26.12.2016 - KLASSIKER MENÃœ. AMUSE BOUCHE. Baliklachs Â· Wachtelei Â· Saiblingskaviar Â·. KrÃ¤uterschmand. GÃ‚TEAU VON DER GÃ„NSELEBER.
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* * * * Kempinski Hotel 

Kempinski Hotel. Bristol. BERLIN. F-. Mit O// / InS neue Ja). &. //. Ihre Weihnachtsfeier & Kick-Off-Party. Ihre Feier im Kempinski Hotel Bristol:.
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Christmas Eve 

CATHEDRAL OF SAINT ANDREW. GRAND RAPIDS ... Rang out the angel chorus. That hailed ... Come and behold him, born the Kin
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Kempinski Hotel Frankfurt Bankettmappe.indd - AWS 

Konferenzraum. Größe (qm) Theater Bankett Empfang Block. Sanssouci. Tiergarten. Prater. Schönbrunn. Regents Park. Englischer Garten. St. James Park. Großer Garten. 35. 32. 25. 24. 23. 23. 22. 13. 24. 24. 20. 20. 20. –. –. –. 20. 20. 14. 14. 14. –. –.
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silvester gala menÃ¼ â€“ new years eve menu 

SILVESTER GALA MENÃœ â€“ NEW YEARS EVE MENU. Thunfisch | Jacobsmuschel | Gurke | Creme fraiche | Passionsfrucht. Tuna | Scallop | Cucumber | Creme ...
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Kempinski Hotel Frankfurt 

19.11.2018 - Alles funkelt, alles glitzert: Silvester-Gala â€žSilver, Gold and ... per E-Mail an [email protected] vorgenommen werden. FÃ¼r.
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DATENVERWALTUNGSORDNUNG KEMPINSKI HOTEL BUDAPEST ... 

7.8. Der Betroffene kann im Falle der Verletzung seiner Rechte das Hotel vor Gericht einklagen. Das Gericht wird diese FÃ¤lle mit Dringlichkeit verhandeln. Zur.
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Kempinski Hotel Frankfurt 

15.06.2018 - Angebot wird kontinuierlich durch neue Hotels in Europa, dem Nahen Osten, in Afrika, Asien und The. Americas erweitert, ohne jedoch den ...
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Pressemitteilung Kempinski Hotel Gravenbruch 

01.12.2011 - Asset Management verantwortet. ... dem best brands-Award 2011 als beste Dienstleistungsmarke ausgezeichnet. Insgesamt betreibt das ...
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Kempinski Hotel Frankfurt 

Neu-Isenburg, 7. November 2017 â€“ â€žZur Winterzeit gehÃ¶rt der Genuss einer Gans einfach dazuâ€œ, sagt Karina Ansos, Direktorin des Kempinski Hotel Frankfurt.
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Kempinski Hotel Frankfurt Gravenbruch 

Page 1. : : B. 459. P. P. Heusenstamm. A3 WÃ¼rzburg. Offenbacher. Kreuz. A3 Frankfurt. Ausfahrt. A661. Neu-Isenburg. Park/Lake. Hotel- access. Kempinski Hotel ...
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Kempinski Hotel Frankfurt 

24.10.2018 - persÃ¶nlichen Service, ergÃ¤nzt durch die ExklusivitÃ¤t und IndividualitÃ¤t der jeweiligen ... Fax: +49 (0)6104 6698-19. E-Mail: [email protected].










 


[image: alt]





Kempinski Hotel Frankfurt 

07.12.2018 - Das FÃ¼nf-Sterne-City-Resort liegt unmittelbar vor den. Toren Frankfurts und ist in einem 15 Hektar groÃŸen Park am hoteleigenen See gelegen.
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Kempinski Hotel Frankfurt 

Syrien, Jordanien und Libanon â€“ sowie orientalische KÃ¶stlichkeiten anbietet. Regie fÃ¼hrt Mohamed Agouni, der als Sous-Chef fÃ¼r das neue Restaurant ...
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Kempinski Hotel Frankfurt 

Pariser Moulin Rouge: sÃ¼ÃŸes Nichtstun, Lebensfreude und Genuss, Musik, Tanz und aufwendige Garderobe. ... Family dazu ein, bis in die frÃ¼hen Morgenstunden zu tanzen. â€žIm vergangenen Jahr ... unverkennbaren Stil, der den historischen Charakter de
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FACTSHEET KEMPINSKI HOTEL BERCHTESGADEN 

01.05.2015 - SERVICE: 24-Stunden-Concierge-Service. 24-Stunden-Room Service. WÃ¤scheservice. Chemische Reinigung. Schuhreinigungsservice.
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Kempinski Hotel Frankfurt Bankettmappe.indd 

Die vier klassisch eingerichteten. Salons verfÃ¼gen Ã¼ber jeweils eine weitlÃ¤ufige Terrasse mit Blick in den Park. Hier kÃ¶nnen Sie zu jeder. Tages- und Jahreszeit SektempfÃ¤nge sowie auch Kaffeepausen veranstal- ten. Unsere neu gestalteten und tage
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Kempinski Hotel Frankfurt 

â€žIm Zuge der engen Kooperation mit der Tennis-University bekommen wir nun internationale Erfahrung, hÃ¶chste ProfessionalitÃ¤t und Expertise im Tennis auf unsere Hotelanlage, wodurch dort neben dem ambitionierten Nachwuchs insbesondere auch Tennis-
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